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,,(£s »ergebt ein 3atjr na* bem anbern, nur i* fomme ni*t ba$u, mir einen pels ansuf*affen!" 
"na, aber 5ie t?aben bo* fdjon fo oielen bas 5eH über bie ©fjren gesogen!"



—Per ecfitc Hing. ——
(Eine orientalifdje <Sefd;idjte con Dr. ITTaigrün.

Abermals war über bie Echtheit eines Hinges ein 
Streit unter mehreren Brübern entbrannt, beffen Austragung 
oor bem ebenfo mächtigen wie weifen Kabi gefdjehen fotlte. 
Audj biesmai war es ein »ater ber einen (oftbaren Hing 
befaß unb biefen natürlich nur einem ber Söhne $u hinter« 
laffen oermodtte. Pa aber auch biefer »ater feine Söhne 
mit gleicher lüärme liebte unb er (einen oon ihnen beoor« 
jugen wollte, ließ auch er, wie btes fchon einmal ein »ater 
gethan, ber ftch in gleicher »erlegenheit befanb, 3wei Hinge 
anfertigen, bie bem Kleinob, bas er befaß, töufchenb ähnlich 
fahen, fo ähnlich, baß er felber nicht 3» unterfdjeiben »er« 
mochte, welches ber echte Hing wäre.

Unb baran that ber »ater fehr (lug, baß er auf biefe 
IDeife fein ©ewiffen 3U beruhigen beabfidjtigte, benn W05U 
fönte er unter feinen Söhnen Hnfrieben fliften, Unfrieben, 
ben ber Reib unter allen Umftänben heroorruft.

3ahre fdiwanben unb ber Alte war längfi hinüber« 
gefchlummert in jenes Reich aus bem es (eine Züieberíehr 
giebt, als bie Brüber untereinanber »on bem (oftbaren 
3uwel fprachen, welches ber »ater ihnen hinterlaffen halte. 
„Pu lügfl," fprach ber Aeltefie, „ber Hing ben ich beftße 
unb ben ber »ater mir gab, er ift ber echte, ber (oftbare, 
mährenb bein Hing ein ftmples Hlachmerí, eine Rachahmung 
bes (oftbaren ifi."

„Bei bem Anbeníen unferes Daters fchwöre ich es, 
mein Hing ift ber echte, fagte ber sweite Bruber, „er gab 
mir ben Hing mit bem Bebeuten, baß ich ihn alle Seit in 
ihren unb heilig halten möge."

„£üge, £ügel" fagte ber 3üngfle. „Hiebt Hing ifi 
ber echte. Unfer »ater befaß nur biefen einen Hing ben er 
mir als feinem Oeblinge gab, iure Hinge ftnb iälfdjungenl"

Per Streit um bie ichtheit bes Hinges nahm immer 
mehr 3U unb bie Brüber waren infolge beffen einanber 
feinblich geftnnt. HIan »erfudjte wohl bes (Defteren ben 
Beweis für bie ichtheit ber proeeniens bes Hinges ba« 
burch 3U erbringen, inbem man ftch auf Schäßungen be« 
beutenber 3umeten(enner berief, allein barauf war fchon 
aus bem ©runbe (ein »erlaß, weil man eigentlich nicht fo 
fehr ben materiellen Züert, als »ielmehr ben ZDert als (oft« 
bares Samilienfiüd in Betracht 3u stehen gewillt war, außer« 
bem aber bie Abfchäßungen bes Züertes fchon beshalb 
nichts bebeutete, weil ftch jeber im Beftße bes echten 
Hinges »ermeinte, baher bie Hlinberfchäßung nicht aner« 
(annte.

Unter földjén Umftänben war es nur natürlich, baß 
ftch bie brei Brüber bem Urteilsfpruche bes Kabi’s unter« 
warfen um feflsufteüen, wer eigentlich ben echten Hing 
beftße unb bamit baburdi auch erwiefen werbe, wer bie 
©unft bes Daters in höherem Hlaße befeffen.

Per Habt, bem ber 5aD »orgetragen würbe, beburfte 
einer fehr langen Ueberlegungsseit um ein Urteil fällen su 
(önnen. Unb wie fonnte bies auch anbers möglich feinl 
Pie Hinge waren sum »erwechfeln ähnlich, man (onnte 
nicht ben geringfien Unterfchieb babéi eríennen; aber auch 
ihr ZDert war nach Ausfage ber »ernommenen Fachleute ein 
gleich hoher, 3umal bie Hinge Ebelfteine »on gleichem 
IDerte trugen. Per Kabi geriet in »erlegenheit. U?as 
füllte er 3U allebem fagen? U)ar es nicht eine fehr fdiwere 
Aufgabe bie er 3U bewältigen hatte unb bie ben Aufwanb

feines gansen Sdjarfjinnes beburfte um halbwegs einen 
richtigen Urteilsfpruch $u ftnben.

Dor allem befahl ber Kabi, baß jeber ber Brüber 
feinen Hing an ihn abliefere. Als bies gefchehen war, 
that er bie brei Hinge in einen filbernen Becher, fdjüttelte 
benfelben eine IDeile um fte berart 3U »ermifchen, baß nadj 
ber £age berfelben nicht mehr ber eigene Hing eriannt 
werben (onnte, bann fprach er alfo:

„Per echte Hing ifi unflreitig berjenige, ben 3hr an 
ben Ringern getragen habt unb ber Eud? »om Cage, wo 
3hr ihn erhieltet immer »or Augen war. ÍDirb nun 3eber 
»on Euch feinen eigenen Hing eríennen?"

„© ich (enne ben Hieinen," fagte ber Aeltefte, „auch 
ich weiß ihn heraussufinben," fprach ber Sweite," „gewiß 
id? eríenne meinen Hing," »erftdjerte ber 3üngfte.

„Alfo wähle!" fagte ber Kabi 3U bem Aelteflen. Piefer 
prüfte bie brei Hinge längere Seit unb nahm enblidj ben 
Hing in (Empfang, ben er als ben echten eríannte.

„Sift Pu nun 3ufrieben?" frug ber Richter.
„3amohl, ich hin es!"
Pann (am ber sweite an bie Reihe. Auch er erfannte 

einen Hing als ben feinen.
„Bifl Pu nun gewiß, ben echten Ring su hoben?"
„freilich bin ich es, ber Hing gehört ja mir!"
Auch ber britté ber Brüber betätigte, baß ber ein$ig 

übrig gebliebene Hing ber echte unb fein Eigenthum fei."
„Bifl Pu nun sufrieben?" frug ber Kabi.
„3di bin es mächtiger Kabi!"
„Pa 3ht nun fämtlid) im Bejtße bes echten Hinges 

feib," erdäre ich Euern Streit als beenbet unb fomit siehet 
in ^rieben!" Per Kabi erhob ftch unb bie Brüber sogen 
befriebigt »on bannen.

£1_ ZHoberner Pienftmann. __Q.
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^err: ,,t»as (oflet bas, wenn Sie biefen Brief s« 
meiner Braut bringen?"

Pienftmann: „Sünfsig pfennig; mit weißen Ejanb* 
fdjuijen 1 Hlarí."



Sntroicfelung bes „Hoűmopfes"
(íréi nad) Datroi n.)
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probates ZTlittet. 
mater: „mas fagfl 

Du $u unferem Schnei» 
ber, lieber Sreunb, quält 
er Did; au* fo fetjr roie 
mi*, mit feinen jteten 
©elbf orberungen ?"

Diditer: „Kd; nein, 
id; lefe ihm, menn er 
fommt, meine ©ebidjte 
»or, bann gebt et."

Hat».
Sr aut (3U iijree 

marna): „Da fd;reibt 
mir mein Bräutigam, 
bag er mir millionen 
Küffe fenbet, mieoiel foil 
id; ihm fenben?"

mama: „mieoielDu
miHfll"

Braut: „mirb bas 
nicht $u »iel fein?"

(gut angemenbet. 
Dame: „Ejerr £eut» 

nant, fann ich »ietleicht 
mit einem ©las punfdt 
aufmarten ? "

£eutnant: „©näbige 
5rau, 3h* punfch ifi 
mir Befehl 1“

Dom Kafernenljof.
Unter of fi$ier ($u einem etroas befchränften 

Befruten): „menfch, Sie finb ja fo bämlich, bag ein 
Kameel 3hnen noch Unterricht geben tonnte."

Kurser Briefroechfel.
©eehrte Beboftionl

Unbei einige Kinber meiner mufe, »ielleicht ge» 
mähren Sie ihnen Unterfunft. Cnlalte Blumenreich, 

©eetjrtes Sräulein!
Die Kinber 3h«r mufe finb fo fdilimm, bag mir 

bemügigt finb, fie ber mutter $utücf3ufchief«t.
Dy 1 Die Bebaftton.

§u prübe.
5 r a u (sum Stuben» 

mäbchen): „mer ifi benn 
ber blonbe Ejetr, mit 
roelchem Sie in bem 
Hausflur ftanben?"

Stubenmäb dien: 
„mein Beffe!"

5rau: „Bette Bus» 
rebe basl 3” 3h*em 
2llter rougte ich nicht 
einmal1 roas bas ift, ein 
Beffe."'

2tus Uebermut.
1. £eutnant: „3m ©runbe genommen Ejeiratefl 

Du ja eigentlich nur aus Uebermut."
2. £eutnant: „miefo benn?"
1. £eutnant: „Bun, Du t?afl ja feinen pfennig

Sdiulben."

UToberne Ulalerei.
Der Heine Karl: „marna, ich geh’ nicht mehr 

3um (Dnfel Dlaf."
marna: „marurn nicht?"
Der fleine Karl: „©nfel Blaj malt fold;’ ab» 

fdieulidje Silber."
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Summe!: „Kamtft Du mir fügen roie fpät es ift?" 
Hummel: „Hein, meine Ugr ift fdjon 

3 HTonaten Züaifenfinbi"
: mipfo?"

©rofjer ©rfolg.
<£r ftonb auf gogem pobtum
Unb fprad? rec^t fiiegenb unb geroanbt,
So bag er an bem publifum 
3m Saale roiü’ge fförer fanb. - 
Scgon fprad? er eine lange geit,
X)a gieli er inne benn — Sfanbal —
IDo oorgin nod; fo uiele £eut
IDar jegt fein Iflenfd; megr in bem Saal.
Der Hebner fprad; nun redft 3U fid;:
„tDo finb benn alle fforer gin?
Sie liegen alle mid; im Stieg;
IDar meine Hebe ogne Sinn?
IDar fie 5U Ijocfj, oielleidjt 3U fcgnell, 
gu laut oielleicgt, »teileidjt 5U leis?
Hein nimmer 1 2IUe biefe jälT,
Die treffen 3U in feiner IDeif’.
£aug fudftc er ben magren (Srunb,
£ang roagrte es bis es igm flar,
Dod; enblicg rief fein froger fftunb 
— SÍ0I3 funfeite fein 2tugenpaar —:
©, meine Hebe mar fegr gut,
Sie mar begeifternb unb tollfommen,
IDar’ fonft mit meiner Hebe ,flut 
Das publifum mit fortgefdjroommen ?"

®star Ungnab.

Doppelfinnig.
5rau X.: „lDas macht benn bie 

5rau £eimbuber, ba§ jte fo roofylgepflegte 
fdjöne Ejänbe bat?"

5rau l}.: „Sie macht nichts 1"

fann
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<Sute 2iusrebe.
2!.: „Begreife niefit, roie 

anftänbiger HTenfch jecfjen 
geche nicht besaglen?"

B.: „21ch roas, ein lüirt, ber einen 
földien pantfdi férőiért, oerbient fein 
mitleib. “

Bummel: „IDiefo?
Hummel: „Sie toirb oon fremben £euten 

auf gesogen."

-« Eotal rerroäffert. »-

ZTatur unb Ceben.
Hittmeifter: „Scheußliches Züetter jcfet, 

btrrl Diefer einige IDechfel — —"
Ceutnant: „21eh — Züecgfel? — ©etjt 

Hatur eben roie uns, lieber Hittmeifter, auch 
einigem lüedifel unterroorfen."

21ufgefcf;niitenes.
21.: „©eftern bin tcf? in luftiger ©efell. 

fcbaft geroefen, fyabe aud) sroanjig Slafdgen 
Seit besafjlt."

B.: „mir gerabefo gegangen, habe aber 
no di roeitere sroanjig Slafdien befahlt, bie man 
garnidit getrunfen bat."

ID irt: „Hun, roie fcgmccft 
3guen mein IDein?"

CS a ft: ,,’H ©liicf ift’s, bag 
er nacg’m propfen fcgmecft, 
fonft mär’ er total geftgmacf= 
losi"



ZTlait tagt.
Ejőíjet fdjlägt nun jebe Sruft,
3m Kalenber fletjt Kuguft 1 
Keinen Cutnet, Sdjügen, Sänger 
Dulbet es batjeim nod; länger;
ZIein, 5U íu§, su Hog, $u magén 
Kiadít fid; alles auf sum „Cagen". 
§oo=, @eo-, Ctjeologen 
Kommen fdjaarenmeif’ gesogen. 
Silbungs=, Cierfdjug., Dolfs=Dereinc, 
Miles mad;t ftdj auf bie Seine . . . 
Dod; bei all’ bet Cagetei,
Sag’, mas fommt tjeraus babéi? — 
mas gerausfommt ? jreunb, bas fudje 
3n bet Staufjertn Kaffabudje 1

Bbroin Bormann.

Boshaft.
5reunbin: ,,<£tla, Dein 23räu= 

tigam t?at fold;’ ein gutmütiges 
(Befiehl, id) glaube, ber heiratet Did; 
am <£nbe bod; 1"

_0_ Der ZTlathematifus beim ^ifdjen.

©ünftige Krittf. 
Hebafteur: „$ür unfer Blatt 

taugt biefe Hooetle nidjt."
Dichter ling: ,,2llfo bann oiel= 

leicht hoch für ein anberes?"

ZTTonolog.
3unger 2lrst (franf): ,,U?as 

foil ich nun thun? fiinen anbern 
2lrst fonfultieren, bas möchte ich 
nicht unb ich foH mir felber orbi= 
nieren, ba$u fehlt mir bie Kuragel1'

wmmmm

<£in üorfchlag. »

Sie: „mie, fchon 3 Uhr morgens unb Du fomrnfl jefet erfi heim?
3d; fäm’ hoch lieber erfi um 7 Uhr!"

<£r: „Ejm, ber Dorfchlag oerbient afsepttert su »erben 1

Der See hat eine Oberfläche oon 36000 Qm, eine burchfdinittliche Ctefe 
oon 21L m, folglich enthält er ca. 900000 cbm IDaffer. Sotorif* »erben 
iebes 3ahr ca. 3600 kg Sifche hier gefangen; bas macht auf ben cbm 0,002 kg. 
Dtefer Seeteil, in bem id] angle, íjat etroa 1564 cbm IDaffer, folglid] mu| \ct

minbefiens 3,128 kg Sifche enthalten. Die 
3 kg hätte ich ja bereits gefangen, aber 
bie 0,128 kg fcheinen abfolut nicht mehr 
anbeigen su »ollen.

Sonberbare Zlusrebe.
(8 attin: „ZDas feh’ ich, Srifc, Du 

fügt bie (Bouoernante ?"
(Satte: „Ulein (Sott, bie ift ja bei­

nahe noch ein Kinb I"

Der eigentliche «Srunb.
Das £jausfräulein (sur Köchin): 

„Sie haben ba in bem Briefe an 3hre« 
(Beliebten fehr oiel Orthographie Settler 
gemacht."

Köchin: „freilich, aber fonft fann’s 
ja mein 5ranserl nit lefen."

Dielfagenb.
pferbeoerleiher: „Da werbe ich 

3hnen ein pferb geben, bas Sie unlängft 
geritten."

Sonntagsreiter: „Sinb Sie bei 
Crofi?"
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« Derbeffert. 8»

Die Heitte Klara: „HTutter, unfere Hadibarin ifi bod} 
eine red}t ungebilbete perfon 1 5agt bie Dorfcht fiait Durfdrt."

^alfcfj »erftanben.
£in Krjt wirb telephoned) angerufen: „Efier Doftor 

IDinbelbadj, wer bort?"
Kntwort: „Hee, Sie hoben midi falfd) »erbunbenl" 
Krst: „Wie hei§en Sie? Züann hoben Sie midi benn 

fonfultiert?"
Kntwort: „Das geht bodi 3h«en nichts anl"
2Í r 31: „Ha, hören Sie mal, bas nenne id) aber eine 

Frechheit. (Erft fagen Sie mir, ich hätte Sie falfd) »erbunben 
unb nun nennen Sie mir nicht einmal 3hren Hamen I"

Antwort: „2lch was, QuatfchI 3* habe Sie hoch nidit 
gemeint, fonbern bas Celephonfräulein!"

Kuf ber Sefunbärbahn.
Konbufteur: „ZDeiß ber Kucfucf, heut’ will’s wieber 

nicht recht oorroärts, gewiß hot ftch hinten fo’n maleftg. 
Sdiufterbub aufgefeßt!"

Die fchöne Hnglerin.
Kinb, warum im fchroanf en Soote 
Huberft Du in’s Schilf hinaus ? 
Zlfh^Du roirfft bie böfe Kugel 
Sum gefehlten .fange ausl

Solche Kugel ift ein |d)limmes 
Unb ein gar gefährlich Ding: 
Köbér locft an ihrem (Énbe, 
Der fd)on manches jifdjlein fing.

Schau, im Boote naht ein Knabe, 
Sieht er Dich, bann tjafcht er 3U, 
Denn ber Köbér an ber Kngcl, 
Schönes WTäbchen, bas bift Du I

Sehr richtig.
Bekannter: „Eferr Bat werben burch 3h*e 

Deforierung ben Heib erweefen."
Hat: „Den Heib erweefen, wogu? Der Heib 

fchläft nie!"___________

gur Kreislehre.
Der tehrer fpriebt mit (Ernft unb jlciß 
Dom Kreis.
Don Sehnen, Sögen unb Segmenten,
Dom Umfang unb von ben (Tangenten,
Dom Utittelpunft, com Habius,
Unb fragt, als er’s erflärt, am Schluß: 
„Sun, Kinber, fagt mir jetjt, mer roeifj,
Was ift bas Schönfte roohl am Kreis?" —
Unb £fäns<hen hebt bie Ejanb unb fpridpt: 
„„Das KreisgerichtI"" Ebroin Bormonn.

gufunftshilh.
Dame: „Kleine gigaretten ftnb jur Ejälfte 

aufgeraucht, mir fdjeint, mein Stubenmäbchen hilft 
mir beim Hauchen 1"

3m E?ofpital.
2lr$t: „ifat ber Kranfe feine portion Zöein 

auch erhalten?"
ü? drierin: „3omohl, er hot fogar einen 

.iöorfdtuß für acht Cage barauf."

(Sitte Kusfidjt.

& 0,
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Bräutigam: „Unangenehm; ba habe id) fdion 
mteber ben Ejausfdilüffel baheim gelaffen!"

Braut: „Du benffi immer, Du feieft fdjon 
»erheiratet 1"
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— ,,5diau ’trial 5*tfe, bie f*limmen Kinber bort."
— „IDatum |*limm?"
— „Hun, bie madten ft* luftig über ihren papa unb 

gehen au* fo fomif* wie er."

3e nachbem 
,3(1 bie ©näbige gu ^aufe?"^err: 

Stubenmäb*en <ür wen. wenn i* bitten barf?"

Per tDeichenfteüer. 
tVer wimmelt bort im publitum 
<8ar fo oergwtiflungsooll herum ?
Bas ijl ber IBeictjenftetler (Srog,
Ber warb tjout’ ITtorgen ftettungstos.
Bas blaue JEidjt oom roten £i*t,
Bas tonnt’ er unterfdjeiben ni*t.
Unb wer ba ©rasgrün nennt (Drange, 
pagt nicht gut IDei*enfte[!er=8ran*e.

Unb pfeilgefchwinb 
Sin 3aflr oerrinnt.

U?as wimmelt bort bas publitum 
Um jenes £anbf*aftsbilb herum?
„nein, fo was fah bie ID eit no* nie 1" — 
,,2Del*’ eble ^arbenharmonie!" —
,,mel*’ teufdjer Ubflatf* ber natúr! 
nein, fehn Sie bo* bie Coming nur!" —
So f*wint’s oom Ulunb ber tferrn unb Barnen, 
Unb jeber fn*t bes Künftlers namen;
Bis einer fpri*t: „Ber UXann heigt @rog, 
Dot’m 3ahr no* IDei*enjte!Ier blog."

Bu liebes junges Unnftlertorps,
S*reib’ Bit bie EDeisheit hinter’s ©hr: 
tDillft Bu berühmt fein re*t gef*winb,
So male mSgli*ft farbenblinb!

£brom Bormann.

Huf (eben £afl.
£r: „<£s f*eint, mein Fräulein, ba§ Sie gerne 

allein am Stranb fpagieren gehen."
Sie: „2toerbings, mein Ejerr."
£r: „Sehen Sie wohl, bas ift au* meine 

paffion. 3* gehe ebenfalls gern allein am Stranb 
fpagieren. Da fönnen wir ja gufammen gehen."

Komif<he $rage. 
3unger Ztlann: „Hi*t wahr, 

gnäbiges Fräulein werben bei 
meiner £jo*geit anwefenb fein?"

jräulein: „3°, in wel*er 
£igenf*aft?"

Hus ber Holle gefallen.
Hi*ter (gum geugen, einem 

profeffor): „Um mel*e geit war 
bas?"

profeffor: „Bitte, fragen 
werbe i*, Sie haben nur gu 
antworten."

Hid?t benfbar.
5rau: „Karl, bas ift ein Be= 

nehmen, i* finbefeine tüorte!" 
mann: „Hi*t mSgli* I"

neugierig.
Kommis: „Eferr pringipal,Sie 

haben mi* heute einen Quabrat« 
efel genannt, barf i* bitten, mir 
gu fagen, was bas ifi?"

Diener (ben 3ofe? wiegenb): „43 Kilo!"
33aron: „gu lei*t, ber brau*t no* brei Kilo <£rfafegewi*t 1" 
teutnant: „Efm, werbe ihm mein Portemonnaie in bie Caf*e fteaen.'

Por bem Rennen.

mm



Pie Cebensmiiben.
21.: „3d! főmmé gu Pit, 

um mir beit lebten Sreuitb» 
fcbaftsbienß gu erbitten, teil;’ 
mir Deinen Kecoloerl 3d? 
roiU mid} erfd}ie|en."

B.: „3efct fannft Du it)n 
ntcfjt befommen; um biefe geit, 
b. b- furg cor bem (grften, 
pflege id; felbft an’s <£rfd|iefjen 
gu benfen."

Uebertrumpft.
3unge 5rau: „Sebe id; 

roirftid; fo jung aus, Ejerr 
Doftor, trie bie Ceute be= 
baupten?"

Doftor: „©, nod; bebeu= 
tenb jünger."

Unmöglich-
Stau Ejuber: „2lch, roo 

nur boute mein ZiTann roieber 
ißl"

5rau £aier: „3 bob’ibn 
g’rab g’febn aus bem ZDirts= 
baus ’rausfommen."

5rau Ejuber: „Unftnn! 
Der fommt niemals g’rab 
aus bem ZDirtsbaus!"

----  Per Kabifopf.

5rember: „Der tt)eg burd; ben Züaib ift bod; 
fidier?" — Bauer: „®, bei uns roirb 3b«on fein 
fjaar gefrümmtl" — 5rember (feufgenb): „3a, bas 
mill nun in biefem 5aü nid;t uiel B;cigcn 1"

(£m Porjtdjtiger. 
Zfiama: „Hun, roas fpricßt 

Ejerr 5d;mibt mit Dir, roenn 
3br allein feib?"

C o d? t e r: „ <£t erfunbigt fid; 
immer über Deine CbaraFter* 
eigenfcbaften."

Srfannt.
5reunbin: „ZHaldien, bas 

fmb ja red)t nette <0efd;iditen, 
bie id; über Did; »ernommen."

ZTialdjen: „(Slaub’s gern 
— nicht roabr, Du glaubft 
ße aud; gern?"

Umgefebrt.
Beamter: „Ejerr Dor= 

ftanb, id; bitte, franfbeitsbalber 
beurlaubt gu »erben."

Dorftanb: „UTir fd;eint, 
Sie ßnb urlaubstjalber franf."

^iibfd? gejagt.
5 r a u (gut (ßouoernante): 

,,Sie felgen ba einen £jeirats> 
antrag in bie Leitung, fcbicft 
fid; benn bas?"

(ßounernante: „ZTarum 
nid;t, bie «ßnäbige babén mid; 
ja ebenfalls fo erobert."

Cetgtes ZRittel.

|o mi*.7'^ mk 9”n'*‘ 6*m S‘,n 9e,allen' ®U

ZHutter: „CrSfteDid;, Kinb, mir reifen nädiflens nach ©ftenbe; in fjotlanb fon es ja nod, ZDerbe-tDfftgiere geben,"

<Eigentl;nmer mib verantmortli*er Hcbaftcur: A. SnatseR. Hiezu eine Beilage. Kcbüfteur: Dr. Sitaiflrü*.
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